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Cette modification est émise pour les raisons suivantes :

1.  <Version française seulement> 

Dans la partie 1 de la Demande de propositions à la section 1.8 - Aperçu du calendrier de
planification :

Supprimer dans son ensemble : 1.8 - Aperçu du calendrier de planification

Insérer :  

1.8 Aperçu du calendrier de planification

1.8.1 Activités clés et dates d’échéance prévues 
Les activités clés et les dates d’échéance prévues ci-après ne sont fournies qu'à des fins de
planification. Elles ne constituent pas ni ne comportent un engagement quelconque de la part du
Canada

1er avril 2014
Date de début opérationnel pour le complexe Pré Tunney

15 août  2013
Date de début opérationnel pour le complexe Carling

15 mai – 15 août  2013
Lancement du contrat

15 mai 2013
Attribution du contrat

janvier 2013
Fin de l'évaluation des propositions des soumissionnaires 

Dates d’échéance prévuesDescription des activités

2. Dans la trousse d’information du soumissionnaire (Merx - ATT 15), page intitulée : COMPLEXE
CARLING - 3500 rue Carling, dans la section “données financières historiques” :

Supprimer dans son ensemble la page intitulée COMPLEXE CARLING - 3500 rue Carling 

Insérer la page ci-jointe intitulée COMPLEXE CARLING - 3500 rue Carling (Merx - ATT 17)

3. À L’ANNEXE B - ÉNONCÉ DES TRAVAUX CONCERNANT LES CONTRATS BIENS
IMMOBILIERS 2 (Merx - ATT 3), 2.6.5 - Gestion des contrats de sous-traitance :

Supprimer dans son ensemble la section  2.6.5.5.

Insérer :

2.6.5.5. L’entrepreneur doit avoir un processus de sous-traitance et de présélection respectant les
principes de la concurrence et tenant compte des pratiques exemplaires, à savoir:

� une interdiction à l’entrepreneur, de même qu’à toute entité liée à celui-ci au sens
qu’on donne à ces termes dans la Loi de l’impôt sur le revenu, de soumissionner tout
projet de travaux se rapportant au contrat;
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� des publicités diffusées dans les journaux importants, dans les revues spécialisées ou
d’associations professionnelles ou un tableau d’affichage électronique visant à inviter
les sous-traitants à se qualifier pour les travaux à effectuer;

� l’évaluation des compétences des sous-traitants qui souhaitent se qualifier pour des
travaux;

� l’élaboration et l’utilisation d’une liste de soumissionnaires préqualifiés selon le
principe de la rotation;

� l’occasion offerte sur une base régulière aux autres fournisseurs intéressés d’être
sélectionnés; 

� la diffusion du nom du fournisseur retenu et de la valeur du contrat de sous-traitance
aux soumissionnaires non retenus sur demande.
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